EPSON

EXCEED YOUR VISION

Change to Maintenance Methods and Schedule Modification des méthodes et du calendrier d’entretien

Anderung an Wartungsmethoden und Zeitplan Passare a Metodi di manutenzione e Pianificazione

Cambios de los Métodos de mantenimiento y Programa Mudancas nos Métodos de Manutencao e Cronograma
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Schedule for cleaning caps and area around |Before =~ When print quality declines
print head After Once a week
Cap cleaning method Before  Use dry cleaning stick
After Use cap cleaning kit (for details, see the manual supplied with the kit)

Use cap cleaning liquid (a clear fluid) to clean the caps. Using the ink cleaner (a brown fluid) supplied with optional Maintenance Kit
(C135210038/C135210039, for cleaning the print head and the wiper) could cause the printer to malfunction.

Calendrier pour le nettoyage des capuchons | Avant Lorsque la qualité d'impression diminue
et de la zone autour de la téte d'impression

Aprés Une fois par semaine

Méthode de nettoyage des capuchons Avant Utilisez une tige de nettoyage séche

Apres Utilisez le kit de nettoyage de capuchon (pour plus de détails, reportez-vous au
manuel fourni avec le kit)

Utilisez un liquide de nettoyage de capuchon (un liquide clair) pour nettoyer les capuchons. L'utilisation du liquide de nettoyage d’encre
(un liguide marron) fourni dans le kit d'entretien en option (C135210038, pour le nettoyage de la téte dimpression et du racleur) pourrait
provoquer un dysfonctionnement de l'imprimante.

Zeitplan fiir Reinigung der Kappen und den |Vorher  Wenn die Druckqualitat sinkt
Bereich um den Druckkopf herum Nachher

Einmal pro Woche

Kappen-Reinigungsverfahren Vorher  Trockenen Reinigungsspachtel verwenden

Nachher Verwenden Sie den Kappen-Reinigungssatz (Einzelheiten finden Sie im Handbuch,
das im Lieferumfang des Satzes enthalten ist)

n Reinigen Sie die Kappen mit einer Kappen-Reinigungsflissigkeit (eine klare Fllssigkeit). Wird der Tintenreiniger (eine braune Flissigkeit),
im Lieferumfang des optionalen Wartungssatzes enthalten (C135210038, zur Reinigung des Druckkopfes und des Wischers), verwendet,
konnte dies zu einer Druckerfehlfunktion fihren.

Programma per la pulizia dei cappucci e della | Prima Quando la qualita di stampa diminuisce
zona intorno alla testina di stampa

Dopo Una volta a settimana
Metodo di pulizia del cappuccio Prima Utilizzare un bastoncino di pulizia asciutto
Dopo Utilizzare il kit di pulizia del cappuccio (per i dettagli, consultare il manuale in

dotazione con il kit)

Utilizzare un liquido per la pulizia del cappuccio (un liquido chiaro) per pulire i cappucci. Luso del kit solvente per inchiostro (un liquido
marrone) fornito con il kit di manutenzione opzionale (C135210038, per la pulizia della testina di stampa e della spazzola) potrebbe
causare un malfunzionamento della stampante.

Horario de limpieza de las tapas y del area Antes Cuando la calidad de impresion se reduce
alrededor del cabezal de impresion

Después Una vez ala semana

Método de limpieza de la tapa Antes Use una varilla de limpieza seca

Después Use el kit de limpieza de tapas (para mas detalles, consulte el manual suministrado
con el kit)

Utilice el liquido de limpieza de tapas (un liquido claro) para limpiar las tapas. Utilizar el limpiador de tintas (un liquido marrén)
suministrado con el kit de mantenimiento opcional (C135210038, para la limpieza del cabezal de impresién y la rasqueta) podria hacer
que la impresora no funcione correctamente.
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Cronograma para a limpeza das tampas eda | Antes Quando a qualidade de impressao diminuir

drea ao redor da cabeca de impressao Depois Uma vez por semana

Método de limpeza de tampas Antes Use uma vara de limpeza seca

Depois  Use o kit de limpeza de tampas (para mais detalhes, consulte o manual fornecido
com o kit)

Use o liquido de limpeza de tampas (um liquido transparente) para limpar as tampas. Usar o limpador de tinta (um liquido castanho)
fornecido com o Kit de Manutencgéo opcional (C135210038, para limpar a cabeca de impresséo e a escova) pode causar uma avaria na

impressora.
Schema voor het reinigen van de doppen en |Voor Wanneer de afdrukkwaliteit afneemt
het gebied rond de printkop Na Eenmaal per week
Dop-reinigingsmethode Voor Gebruik droge reinigingspin

Na Gebruik de dop-reinigingsset (voor meer informatie, zie de handleiding die is
meegeleverd met de set)

n Gebruik dop-reinigingsvloeistof (een heldere vloeistof) om de doppen te reinigen. Gebruiken van de inktreiniger (een bruine vloeistof)
geleverd met de optionele Onderhoud-set (C135210038, voor het reinigen van de printkop en de veger) kan de printer defect doen
raken.
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Cnoco6 oYNCTKMN KpbilleK PaHee Ncnonb3yiTte Cyxom 0UNCTUTENbHbBIN CTEPXKEeHb

Mocne  Wcnonb3yite HAabop ANiA OUMCTKM Kpbilek (41 nonyyeHns 6onee nogpo6Hoi
MHbOPMaLM CM. PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum, NOCTaBAAEMOE B KOMIIEKTE C
Habopom)

n YT106b1 OUNLLIATD KPbILIKW, UCMOSb3YATE XXUAKOCTb A1 OUMCTKN KpbILeK (Mpo3payuHyo XXMAKOCTb). icnonb3oBaHne ounctutensa yepHus
(KOPUUYHEBOW XKNLKOCTW), MOCTaBAAEMOrO C AONOHUTENbHBIM HabopoMm ana obcnyxmnsanHua (C135210038, Ansa oUNCTKM NevaTaloLlein
rONOBKU U YNCTALLEFO YCTPOWNCTBA), MOXKET MPUBECTU K HENCNPaBHOCTY MPUHTEpa.
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